Snack Box

Bitte lesen Sie die Sicherheits-, Gebrauchs- und
Warnhinweise auf der Verpackung sowie die folgenden
Anweisungen vor dem Gebrauch des Artikels griindlich
durch. Bitte bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung
sorgfaltig auf.

Allgemeine Hinweise:

Spielen Sie dieses Spiel immer gemeinsam mit lhrem Tier.
Sie kénnen das Tier spielend fittern, z. B. mit Sonnenblu-
menkernen. Dies verschafft ihrem Tier Bewegung und der
Snack wird zu einem spannenden Erlebnis.

Der Spielort sollte so gewahlt werden, dass Ihr Tier nicht
von der Umwelt gest6rt wird und sich wohlfihlt. Bitte
vermeiden Sie es, Ihr Tier anzustarren, das kann es stark
hemmen.

Wahlen Sie anfangs Futter, das fiir lhr Tier besonders
attraktiv ist um es ausreichend zu motivieren.

Helfen Sie Ihrem Tier bei der Bewaltigung der Aufgabe,
damit es motiviert bleibt. Es ist wichtig, dass Ihr Tier — ge-
rade zu Beginn -schnell Erfolge erzielt, damit es Positives
mit dem Spiel verbindet.

Legen Sie das Spielzeug nach dem Spielen wieder weg.

Wichtiger Hinweis:

Kleintiere reagieren ganz unterschiedlich auf neue Spiel-
zeuge. Viele Tiere spielen von Anfang an hochmotiviert
mit. Andere miissen sich erst daran gewdhnen. Sie
ignorieren das Spielzeug zunéchst um sich dann spater
doch noch begeistert damit zu beschéftigen. Zudem gibt
es Tiere, die sich gerne Uiber langere Zeit konzentriert dem
Spiel widmen, wahrend andere es vorziehen, kiirzer und
haufiger zu spielen. Welchen Weg Ihr Tier auch wahlt,
lassen Sie ihm Zeit, sich auf ihre individuelle Weise mit
dem Spiel auseinanderzusetzen.

Das Spiel kann beginnen

Nehmen Sie die Deckel ab und fiillen Sie fiir lhr Tier gut
sichtbar einige Leckerlis ein.

VerschlieRen Sie die Offnungen wieder mit den Deckeln.
Nun soll Ihr Tier die deckel entfernen, um an die Leckerlis
zu gelangen.

Helfen Sie lhrem Tier anfangs, z.B. indem Sie das Futter
nur halb unter den Deckeln verstecken, sodass es
motiviert bleibt. Es ist wichtig, dass lhr Tier — gerade zu
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Beginn - relativ schnell Erfolge erzielt, damit es etwas
Positives mit dem Spiel verbindet. Hat Ihr Tier erst einmal
verstanden, dass es sich hier um ein Futterspiel handelt,
wird es seine Aufgabe schnell verstehen.

Mit ein bisschen Ubung kann Ihr Tier die Deckel mit dem
Maul anheben oder den Pfoten entfernen.

Halten Sie nun eine langere Spielpause ein, damit Ihr
Tier seine Erlebnisse verarbeiten kann. Helfen Sie bei der
nachsten Spielrunde am Anfang wieder nach, falls Ihr Tier
nach wenigen Versuchen keinen Erfolg hat. Bauen Sie
diese Hilfe dann langsam ab.

Bitte denken Sie daran:

Tiere haben kurze Konzentrationsspannen. Sie brauchen
haufigen Erfolg um sich langer mit einer Sache zu
beschéftigen. Halten Sie am Anfang die Spielzeiten kurz,
spielen Sie dafiir haufiger. Lassen Sie Ihr Tier das Spiel
nicht anknabbern. So erméglichen Sie Ihrem Tier schéne
Erfolgserlebnisse und erleben gemeinsamen Spielspaf.

Lassen Sie Ihr Tier nicht unbeaufsichtigt spielen!
Spielzeug ist nicht fiir Kinder geeignet!

Bitte untersuchen Sie den Artikel regelméaig auf Ver-
bissspuren und tauschen Sie ihn bei Bedarf aus.

@ Snack Box

Please read all safety precautions, instructions for use
and warnings on the packaging as well as the following
instructions carefully before using the product. Keep the
instructions in a safe place for further reference.

General instructions:

Always play this game together with your pet.

You can playfully feed your pet e.g. sunflower seeds. This
gets your pet moving and turns snacking into an exciting
experience.

Select a location to play where your pet feels comforta-
ble and will not be disturbed by the surroundings. Try to
avoid staring at your pet, as this can make your pet feel
restricted.

To start with, use food which is especially attractive for
your pet in order to motivate it sufficiently.

Help your pet at the beginning to master the task in order
to keep it motivated. It is important that your pet is suc-
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cessful quickly — especially early on - so that it connects
the game with a positive experience.
Put the toy away after playing.

Important:

Small animals react very differently to new toys. Many
pets are highly motivated to play right from the start.
Others need a little time to get used to the game. They
will ignore the toy at first, only to become very enthusi-
astic about playing with it later. There are also pets that
enjoy concentrating on the game for a long time, while
others prefer to play in smaller doses, but more frequent-
ly. Whichever way your pet prefers, allow your pet time
to play the game in the way it likes it.

The game can begin

Take the lids off and fill in some treats while your pet can
see you doing it.

Close the openings with the lids again so your pet can
open it.

Help your pet at first by e.g. by placing the food only
halfway under the lids to keep your pet motivated. It is
important that your pet is successful quickly — especially
early on - so that it connects the game with a positive
experience. Once your pet has realized that this is a food
game, it will be quick to understand the task.

Now take a longer break from playing to enable your pet
to process the experience. Help your pet again at the
beginning of the next round if it is unsuccessful after a
few tries. Gradually reduce the amount of help given.

With a little bit of practice, your pet can learn to lift the
lids with its mouth or remove it with its paws to get to
the food hidden below.

Please remember:

Animals have short attention spans. They require
frequent success in order to occupy themselves with
something over longer periods of time. To start with,
keep the playing sessions short, but frequent. Do not let
your pet chew on the product. Playing this game will give
your pet great experiences of success and together you
will have a lot of fun.

Do not leave your pet unsupervised while playing! This
toy is not suitable for children!
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Please check the item regularly for gnawing traces and
replace it if necessary.

Snack Box

Veuillez lire attentivement toutes les précautions de
sécurité, les instructions d'utilisation et les avertisse-
ments figurant sur l'emballage ainsi que les instructions
suivantes avant d'utiliser le produit. Conservez les in-
structions dans un endroit sar pour pouvoir les consulter
ultérieurement.

Instructions générales :

Jouez toujours a ce jeu en compagnie de votre animal.
Vous pouvez nourrir votre animal de fagon ludique, par
exemple avec des graines de tournesol. Cela le fait bouger
et transforme le goQiter en une expérience passionnante.
Choisissez un endroit pour jouer ol votre animal se sent a
l'aise et ne sera pas dérangé par l'environnement. Essayez
d'éviter de le fixer, car il pourrait se sentir limité.

Pour commencer, utilisez des aliments particuliérement
attrayants pour votre animal afin de le motiver suffisam-
ment.

Aidez votre animal au début a maitriser la tache afin de
maintenir sa motivation. Il est important que votre animal
réussisse rapidement - surtout au début - afin qu'il associe
le jeu a une expérience positive.

Rangez le jouet aprés avoir joué.

Note importante :

Les petits animaux réagissent trés différemment aux nou-
veaux jouets. De nombreux animaux sont trés motivés
pour jouer dés le début. D'autres ont besoin d‘un peu

de temps pour s‘habituer au jeu. Ils ignorent d‘abord le
jouet, puis deviennent trés enthousiastes a l'idée de jouer
avec. Ily a aussi des animaux qui aiment se concentrer
sur le jeu pendant longtemps, tandis que d‘autres préfe-
rent jouer a petites doses, mais plus frequemment. Quel-
le que soit la fagon dont votre animal préfére, laissez-lui
le temps de jouer au jeu de la fagon dont il l'aime.

Le jeu peut commencer

Retirez les couvercles et remplissez de friandises pendant
que votre animal vous voit faire.

Refermez les ouvertures avec les couvercles pour que
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votre animal puisse les ouvrir.

Aidez votre animal au début, par exemple en ne plagant
la nourriture qu‘a mi-chemin sous les couvercles, afin

de maintenir sa motivation. Il est important que votre
animal réussisse rapidement - surtout au début - afin
qu'il associe le jeu a une expérience positive. Une fois que
votre animal aura compris qu'il s'agit d'un jeu de nourri-
ture, il comprendra rapidement la tache a accomplir.

Faites maintenant une pause plus longue pour permettre
a votre animal de digérer l'expérience.

Aidez a nouveau votre animal au début du tour suivant
s'il n'a pas réussi aprés quelques essais. Réduisez progres-
sivement l'aide apportée.

Avec un peu d'entrainement, votre animal peut apprendre
a soulever les couvercles avec sa bouche ou a les enlever
avec ses pattes pour atteindre la nourriture cachée
dessous.

N'oubliez pas :

Les animaux ont une courte durée d'attention. Ils ont
besoin de succes fréquents pour s'occuper de quelque
chose pendant de longues périodes. Pour commencer,
faites en sorte que les séances de jeu soient courtes,
mais fréquentes. Ne laissez pas votre animal macher le
produit. En jouant a ce jeu, votre animal fera de grandes
expériences de réussite et vous vous amuserez beaucoup
ensemble.

Ne laissez pas votre animal sans surveillance pendant
qu'il joue ! Ce jouet ne convient pas aux enfants !

Pensez a vérifier régulierement l'état d'un article a
ronger et remplacez-le si nécessaire

@ Snack box

Leest u de veiligheids- , gebruiks- en waarschuwingsaan-
wijzingen op de verpakking alsook de volgende instructies
voor ingebruikname van het product grondig door. Berg
deze handleiding zorgvuldig op.

Algemene aanwijzingen:

Speelt u dit spel samen met uw dier.

U kunt het dier spelenderwijs voeren, bijv. met zon-
nebloempitten. Dit geeft het dier de nodige beweging en
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van de snack wordt een leuk spelletje van gemaakt.

De speelplek moet zo uitgekozen te worden dat het dier
niet door de omgeving afgeleid wordt en zich er op z'n
gemak voelt. Let er wel op om het dier niet aan te staren,
want daardoor kan hij erg geremd worden.

Kiest u in het begin het lievelingsvoer van het dier, om
hem voldoende te motiveren.

Help uw dier bij het oplossen van de opdracht, zodat hij
gemotiveerd blijft. Het is belangrijk, dat uw dier - vooral
in het begin - snel succes behaalt, zodat hij het spel met
iets positiefs associeert.

Berg het speeltje na de speelsessie weer op.

Belangrijke tip:

Niet alle kleindieren reageren hetzelfde op nieuw
speelgoed. Veel dieren spelen vanaf het begin af aan zeer
gemotiveert mee. Andere moeten er eerst even aan wen-
nen. Eerst negeren zij het speeltje, om er later dan toch
enthousiast mee te gaan spelen. Voorts zijn er dieren, die
zich graag een langere periode aan het spel wijden, terwijl
andere het prettig vinden, om er korter, maar vaker mee
te spelen. Waar uw dier ook voor kiest, geef hem de
ruimte, om op zijn eigen manier met het spel bezig te zijn.

Het spel kan beginnen

Haal de deksels eraf en doet u er, goed zichtbaar voor uw
dier, enige snoepjes in.

Sluit de openingen weer met de deksels af. Nu dient
het dier de deksels te verwijderen om bij de snoepjes te
komen.

Help uw dier in het begin door bijv. het voer maar voor
de helft onder de dekseltjes te verstoppen, zodat hij
gemotiveerd blijft. Het is belangrijk, dat uw dier - juist in
het begin —snel succes boekt, zodat hij het spel met iets
positiefs associeert. Zodra uw dier door heeft, dat het om
een “voerspel” gaat, zal hij zijn opdracht vlug begrijpen.
Met een beetje oefening kan uw dier het deksel met z'n
bek optillen of met de poten verwijdern.

Las dan nu een langere speelpauze in, zodat het dier zijn
ervaringen kan verwerken.

Helpt u bij de volgende speelronde in het begin weer een
handje mee, als uw dier na enkele pogingen nog geen
succes heeft. Bouw deze ondersteuning van lieverlee af.
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Opgelet:

Dieren hebben een korte spanningsboog. Ze hebben
veelvuldig succes nodig, om in staat te zijn, langer achter
elkaar met iets bezig te zijn. Houdt u in het begin de
spelsessies kort, maar speel daarvoor in de plaats vaker.
Laat u het dier niet aan het spel knabbelen. Op die manier
maakt u het voor het dier mogelijk, om mooie successen
te behalen en beleeft u samen veel speelplezier.

Laat uw dier niet zonder toezicht spelen! Dit speeltje is
niet geschikt voor kinderen!

Controleer het product regelmatig op knaagsporen en
vervang het indien nodig.

@D Snack Box

Si prega di leggere tutte le precauzioni di sicurezza, le
istruzioni per ['uso e le avvertenze indicate sul packaging.
Si prega inoltre di leggere attentamente le seguenti istru-
zioni prima di usare il prodotto. Conservare le istruzioni in
luogo sicuro per future consultazioni.

Istruzioni generali:

Giocate sempre insieme al vostro animale da compagnia.
Potete dare da mangiare al vostro animale domestico per
es. semi di girasole in modo giocoso. Questo incoraggia
il vostro piccolo roditore a fare un po’ di esercizio e a far
diventare l'alimentazione con gli snack un'esperienza
divertente.

Scegliete un luogo dove giocare in cui il vostro piccolo
animale si sente a proprio agio e non ¢ disturbato
dall'ambiente circostante. Provate a non fissare il vostro
animale. Puo farlo sentire a disagio.

Iniziate usando del cibo particolarmente gustoso per
motivarlo. E importante che abbia successo rapida-
mente, specialmente all'inizio. Cosi colleghera il gioco a
un'esperienza positiva.

Mettete da parte il gioco finita la sessione.

Nota importante:

I piccoli animali reagiscono in maniera diversa ai nuovi
giochi. Molti animali domestici sono tanto motivati fin
dall'inizio, altri hanno bisogno di un po’ di tempo per
abituarsi al gioco. All'inizio ignoreranno il gioco ma poi
diventeranno molto entusiasti di giocare. Ci sono anche
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animali che amano concentrarsi sul gioco per lunghi pe-
riodi di tempo mentre altri preferiscono giocare per brevi
sessioni ma molto pil frequentemente. Date al vostro
animale da compagnia il tempo di giocare nel modo che
preferisce, qualsiasi esso sia.

Il gioco puo iniziare

Aprite i coperchi e riempiteli con delle leccornie mentre il
vostro piccolo roditore vi guarda.

Chiudete le aperture rimettendo i coperchi in modo che
l'animale possa aprirli.

Aiutate all'inizio il vostro animale per es. coprendo il
cibo solo per meta sotto i coperchi per tenere alta la

sua motivazione. E importante che il piccolo animale
abbia successo rapidamente, specialmente all'inizio. Cosi
colleghera il gioco a un'esperienza positiva. Quando avra
capito che questo & un gioco-snack, capira velocemente
cosa fare.

Prendete una lunga pausa dal gioco per permettere
all'animale da compagnia di assimilare l'esperienza.

Quando ritornerete a giocare, aiutate ancora l'animale se
& in difficolta. E diminuite gradualmente il vostro aiuto.

Con un po di pratica l'animale imparera a sollevare i
coperchi con il muso o a rimuoverli con le zampe per
raggiungere le leccornie nascoste al di sotto.

Nota bene:

Si prega di ricordare: | piccoli animali hanno brevi mo-
menti di attenzione. Per occuparli per periodi di tempo
piti lunghi, devono fare esperienza di frequenti momenti
di successo. All'inizio, fate brevi ma frequenti sessioni di
gioco. Non lasciate fare masticare il gioco. Questo gioco
offrira al vostro animale da compagnia molte esperienze
di successo e vi divertirete molto insieme.

Avvertenze: sorvegliare l'animale domestico mentre
gioca! Questo non & un gioco adatto ai bambini!

Verificare regolarmente che l'accessorio non presenti
tracce di morsi e se necessario sostituirlo.
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&Y Snack Box

Las igenom alla sakerhetsféreskrifter, bruksanvisningar
och varningar pa férpackningen samt foljande anvisningar
noggrant innan du anvander produkten. Férvara anvisnin-
garna pa ett sakert stalle for vidare hénvisning.

Allmanna instruktioner:

Spela alltid det har spelet tillsammans med ditt husdjur.
Du kan lekfullt utfodra ditt husdjur med t.ex. solrosfron.
Detta far ditt husdjur att réra pa sig och gér mellanmalet
till en spannande upplevelse.

Valj en plats att leka pé dar ditt husdjur kanner sig bekva-
mt och inte stérs av omgivningen. Forsok att undvika att
stirra pa ditt husdjur, eftersom det kan fa denne att kénna
sig begransad.

Anvand till att bérja med godbitar som é&r sarskilt attrak-
tiva for ditt husdjur for att motivera det ordentligt.

Hjalp ditt husdjur med att beméstra uppgiften i borjan

for att halla det motiverat. Det &r viktigt att ditt husdjur
lyckas snabbt - sarskilt i borjan - for att koppla ihop leken
med en positiv upplevelse.

Lagg undan leksaken efter leken.

Viktig:

Sma djur reagerar mycket olika pa nya leksaker. Manga
husdjur ar mycket motiverade att leka redan fran borjan.
Andra behover lite tid for att vanja sig vid leksaken. De
kan ignorera leksaken till en bérjan, for att senare bli
mycket entusiastiska over att leka med den. Det finns
aven husdjur som tycker om att koncentrera sig pa
leksaken under en lang tid, medan andra foredrar att
leka i mindre doser, men oftare. Oavsett vilket satt ditt
husdjur foredrar, ge ditt husdjur tid att leka pa det satt
som det tycker om.

Spelet kan bérja

Ta av locken och fyll pé lite godbitar medan ditt husdjur
kan se dig gora det.

Stang 6ppningarna med locken igen s& att ditt husdjur
kan 6ppna dem.

Hjalp ditt husdjur till en bérjan genom att t.ex. placera
godbitarna endast halvvags under locken for att halla ditt
husdjur motiverat. Det ar viktigt att ditt husdjur lyckas
snabbt - sarskilt i borjan - for att koppla ihop leken med
en positiv upplevelse. Nar ditt husdjur val har forstétt
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att detta &r en godislek kommer den snabbt att forsta
uppgiften.

Ta nu en langre paus fran leken for att ditt husdjur ska
kunna bearbeta upplevelsen.

Hjalp ditt husdjur igen i bérjan av ndsta omgang om
det inte lyckas sjélv efter nagra forsok. Minska gradvis
hjélpen.

Med lite 6vning kan ditt husdjur léra sig att lyfta locken
med munnen eller ta bort dem med tassarna for att
komma at godbitarna som gémmer sig under dem.

Kom ihag:

Djur koncentrerar sig oftast enbart under en kort tid. De
behover frekventa framgéngar for att kunna sysselsatta
sig med nagot under langre perioder. Till att bérja med
bor du hélla leksessionerna korta men frekventa. Lat inte
ditt husdjur tugga pa produkten. Att spela det har spelet
kommer att ge ditt husdjur stora framgéngsupplevelser
och tillsammans kommer ni att ha mycket roligt.

Lamna inte ditt husdjur utan tillsyn nar du spelar! Den
har leksaken &r inte lamplig for barn!

Kontrollera regelbundet féremalet for gnagande och
byt ut det vid behov.

& Caja de snacks

Lea atentamente todas las precauciones de seguridad,
las instrucciones de uso y las advertencias del envase,
asi como las siguientes instrucciones, antes de utilizar el
producto. Guarde las instrucciones en un lugar seguro
para su posterior consulta.

Instrucciones generales:

Juegue siempre a este juego junto con su mascota.
Puede alimentar a su mascota de forma ludica, por ejem-
plo, con semillas de girasol. Esto hace que su mascota
se mueva y convierte la merienda en una experiencia
emocionante.

Elija un lugar para jugar en el que su mascota se sienta
cémoda y no le moleste el entorno. Intente evitar mirar
fijamente a su mascota, ya que esto puede hacer que se
sienta limitada.

Para empezar, utilice alimentos que sean especialmente
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atractivos para su mascota para motivarla lo suficiente.
Ayude a su mascota al principio a dominar la tarea para
mantenerla motivada. Es importante que su mascota
tenga éxito rapidamente -sobre todo al principio- para
que relacione el juego con una experiencia positiva.
Guarde el juguete después de jugar.

Importante:

Los animales pequefios reaccionan de forma muy dife-
rente a los juguetes nuevos. Muchas mascotas estan muy
motivadas para jugar desde el principio. Otros necesitan
un poco de tiempo para acostumbrarse al juego. Al princi-
pio ignoraran el juguete, para luego entusiasmarse con

él. También hay mascotas que disfrutan concentrandose
en el juego durante mucho tiempo, mientras que otras
prefieren jugar en dosis mas pequefias, pero con mas
frecuencia. Sea cual sea la forma que prefiera su mascota,
deje tiempo para que juegue de la forma que le guste.

Que empiece el juego

Quite las tapas y rellene con algunos premios mientras su
mascota mira como lo hace.

Vuelva a cerrar las aberturas con las tapas para que su
mascota pueda abrirlas.

Ayude a su mascota al principio, por ejemplo, colocando
la comida s6lo hasta la mitad de las tapas para manten-
erla motivada. Es importante que su mascota tenga éxito
rapidamente -sobre todo al principio- para que relacione
el juego con una experiencia positiva. Una vez que su
mascota se haya dado cuenta de que se trata de un juego
de comida, no tardara en entender la tarea.

Ahora haga una pausa mas larga en el juego para que su
mascota pueda procesar la experiencia.

Vuelva a ayudar a su mascota al principio de la siguiente
ronda si no tiene éxito después de algunos intentos.
Reduzca gradualmente la cantidad de ayuda prestada

Con un poco de practica, su mascota puede aprender a
levantar las tapas con la boca o quitarlas con las patas
para llegar a la comida escondida debajo.

Recuerde:

Con un poco de practica, su mascota puede aprender a
levantar las tapas con la boca o quitarlas con las patas
para llegar a la comida escondida debajo.
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No deje a su mascota sin supervision mientras juega.
Este juguete no es apto para nifios.

Vigila a tu mascota mientras juega.

BOKC ANSl NaKOMCTB

Mepeg Mcnonb30BaHKWEM aHHOTO MPOAYKTa
BHMMaTe/IbHO 03HAKOMbTECh C MepaMu
Npe/0CTOPOKHOCTY, PYKOBOACTBOM MO SKCMNyaTaLmm
n I'IPeAyI'IPe)KAeHVI;IMVI Ha yI'IaKOBKe. COXPaHVITe 3Ty
VHCTPYKLMIO /191 JaNbHELLIEero 1UCno/b3oBaHus.

O6uwue MHCTPYKLUM:

Bo BpeMsA Urpbl MOXHO KOPMUTb XMUBOTHOE, HanpuMep,
ceMeyKaMu NOACO/HYXa.

370 AaeT BalleMy NUTOMLYY GU3UYECKYIO Harpy3Ky, a
nepeKyc NpeBpaLyaeTca B yBeKaTe/lbHOe 3aHATHe.
MecTo AnA Urpbl JOMKHO 6bITb BbIGPAHO Tak, 4TO6bI
XMBOTHOE He UCMbITbIBANIO 6eCrOKOWCTBa M YyBCTBOBaNO
ce6a koMmpopTHO. 3. Moxanyincra, He CMOTpUTE Ha
CBOEro MUTOML|A, 3TO MOXET CU/IbHO 3aTOPMO3UTb €ro.
Brayane Bbi6upaiiTe nuLy, kKoTopas 0cO6eHHO
npuBAeKaTe/IbHa /1A Ballero NMToMua, 4Tobbl B
[AOCTaTOYHON CTeMneHN MOTMBUPOBATb ero.

MoMoruTe }MUBOTHOMY CNPaBUTLCA C 3aAa4eil, 4To6bI

Yy Hero ocTaBanach MOTUBaLMsA. BaxHo, 4To6bl Ball
nuToMel|, 6bICTPO fo6MBanca ycnexa - 0cobeHHo BHavane,
- YTOBbI OH aCCOLMMPOBA MO/IOXMTE/IbHbIE MOMEHTbI C
urpon.

Mocne nrpel cHoBa y6epuTe UrpyLIKy.

BakHoe 3aMevaHue:

ManeHbKue KUBOTHbIE O4eHb MO-Pa3HOMY pearupytot
Ha HoBble UrpyLIKKU. MHOrMe XMBOTHbIE C CAMOro Havana
MMEIOT BbICOKYIO MOTUBALMIO K Urpe. [lpyrve JO/MKHbI
NPUBLIKHYTb K 3TOMY. CHayana OHU UrHOPUPYIOT
UrPYLLKY, HO 3aTeM C 3HTY31a3MOM HauMHaIOT UrpaThb

C Heli. KpoMe Toro, ecTb XKMBOTHbIe, KOTOpble 06AT
KOHLLEHTPUPOBATLCA Ha UTpe B TeyeHne 6onee
[JMTE/IbHOTO NMepuo/a BpeMeH!, B TO BPeMs KaK Apyrue
NpeAnoYnTaloT UrpaTh 60/1€e KOPOTKOE BpeMsA U1

yate. Kakoii 6bl cnoco6 Hu BbI6pasIo Ballie KUBOTHOE,
faliTe eMy BpeMs, YTO6bl BTAHYTHCA B Urpy CBOUM
VHAVBUAYaNbHBIM COCOGOM.
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MOXHO HauMHaTb Urpy

CHUMUTe KPbILLIKN 1 MO/IOXNTE HECKO/IbKO /TAKOMCTB TaK,
4TO6bI OHU 6bIAU XOpOLWO BMAHbI BalleMy NUTOMLY.

CHoBa 3aKpoiiTe OTBEPCTUA Kpblllkamy. Tenepb Balll
NUTOMELL J0/DKEH CHATb KPbILKM, 4TO6bI 406paTbCA A0
NaKoMCTBa.

MoHavany nomoraiTe NMTOMLY, Hanpumep, nNpsaYa

e/ly NoA KpbILKaMM TO/IbKO HarnoM0BUHY, 4TO6bI Y
Hero ocTaBasacb MOTMBaLWMA. BaxkHo, 4TO6bI BaLw
nuToMel, 406MBaNca ycrexa OTHOCUTENbHO BbICTPO -
0CO6eHHO B Havase, - YTO6bl OH acCOLMMPOBas YTO-TO
NONOXKUTEIbHOE C Urpoi. Kak ToNbKO Ball nuToMeL
MOWMET, YTO 3TO Urpa C /oM, OH BbICTPO NOMMeT CBOD
3agavy.

HemHoro MOMNpakTUKOBAaBLINCD, Ball MUTOMEL, CMOXeT
MOAHMMATb KPbILWKN MNacTbio AW CHUMAaTb UX 1anaMu.

Tenepb cAenaitTe 6oee ANNTENbHBIN NEPEPbIB B UTPe,
4TOGbI XKMBOTHOE MOI/10 NepepaboTaTh CBOM OMbIT.
EC/n y XKMBOTHOTO He Moy4aeTca Noc/e HEeCKONbKNX
MOMbITOK, MOMOrMTE €My CHOBA B Haya/e C/iefjytoLLero
payHAa urpbl. 3aTeM NocTeneHHO yMeHbLaiiTe 3Ty
noMouyp.

Moxanyiicra, noMHuTE:

Y XKMBOTHBIX KOPOTKMIA MEPUOA KOHLLEHTpaL M
BHMMAaHWA. VM HyXeH 4acTbii ycnex, 4Tobbl 3aHATb UX
Hagonro. BHayane urpaiite HeoAro, a 3aTeM urpaiiTe
yaue. He nossosiaiiTe BalieMy NMTOMLY rpbi3Th

urpy. 3To AacT BalleMy NUTOMLY NPUATHOE YYBCTBO
AOCTKEHUA 1 oblLee YyBCTBO Bece/IbA.

He ocTaBnsiite nuToMua 6e3 npucMoTpa Bo BpeMs
urpbl! He aaBaiiTe Urpyuky getam!

B yensax o6ecneyeHns 6e30nacHOCTM BalLEro MUTOMLA
perynapHo npoBepAiiTe Le/IOCTHOCTb f,PeBECUHbI
M3/ennA U 3aMeHUTE ero B cly4ae Heo6X04UMOCTHU.

Snack Box

Por favor ler atentamente todas as precaugdes de segu-
ranga, instrugdes para utilizagdo e avisos na embalagem
assim como as seguintes instrugdes, antes de utilizar o
produto. Guardar estas instrugdes para uso futuro.
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Instrucgdes Geral:

Jogue sempre este jogo em conjunto com o seu animal de
estimacdo.

Pode alimentar o animal enquanto brinca, por exemplo,
com sementes de girassol. Isto d4 ao seu animal de
estimagao exercicio e o lanche torna-se uma experiéncia
excitante.

O local de jogo deve ser escolhido de modo a que o seu
animal ndo seja perturbado pelo ambiente e se sinta
confortavel. Por favor, evite olhar fixamente para o seu
animal de estimagdo, isto pode inibi-lo severamente.

No inicio, escolha alimentos que sejam particularmente
atraentes para o seu animal de estimagdo, de modo a
motiva-lo suficientemente.

Ajude o seu animal de estimagao a lidar com a tarefa de
modo a que ele se mantenha motivado. E importante
que o seu animal de estimagao alcance o sucesso rapida-
mente - especialmente no inicio - para que associe coisas
positivas com o jogo.

Voltar a guardar o brinquedo depois de jogar.

Importante:

Os pequenos animais reagem de formas diferentes a no-
vos brinquedos. Muitos animais demonstrardo interesse
e motivagdo em brincar com o novo brinquedo, enquanto
outros precisardo de mais tempo para se habituarem.

De inicio irdo ignorar o brinquedo, mas mais tarde irdo
brincar com grande entusiasmo. De igual forma, alguns
animais dedicardo muito tempo, energia e concentragdo
no jogo durante longos periodos, enquanto outros prefer-
irdo brincar em intervalos frequentes mais curtos. Deve
dar tempo suficiente ao seu animal, de forma a que ele
possa encontrar a sua preferéncia na forma de brincar.

Pode comecgar o jogo

Retire as tampas e ponha algumas guloseimas de uma
forma que seja claramente visivel para o seu animal de
estimacdo.

Fechar novamente as aberturas com as tampas. Agora

o seu animal de estimag&o deve retirar as tampas para
chegar as guloseimas.

Ajude o seu animal de estimag&o no inicio, por exemplo,
escondendo apenas metade da comida debaixo das tam-
pas, de modo a que permaneca motivado. E importante

que o seu animal de estimagdo alcance o sucesso relati-

vamente depressa - especialmente no inicio - para que
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associe algo de positivo com o jogo. Uma vez que o seu
animal de estimagdo tenha compreendido que se trata de
um jogo alimentar, ele compreendera rapidamente a sua
tarefa.

Com um pouco de prética, o seu animal de estimagao
podera levantar as tampas com a boca ou retira-las com
as patas.

Agora faga uma pausa mais longa do jogo para que o
seu animal de estimagao possa processar as suas expe-
riéncias. Se o seu animal ndo tiver sucesso apés algumas
tentativas, ajude-o novamente no inicio da proxima
ronda de jogo. Depois, reduzir lentamente esta ajuda.

Por favor, lembrem-se:

Os animais tém curtos periodos de concentragédo.
Precisam de sucesso frequente para os manter ocupados
durante um periodo de tempo mais longo. Manter os
tempos de jogo curtos no inicio e jogar mais vezes. Nao
deixe o seu animal de estimagado mastigar o jogo. Isto
dara ao seu animal de estimag¢do um bom sentido de
realizagdo e um sentido de diversao partilhado.

Nunca deixar o animal sem supervisdo, enquanto este
brinca! Este brinquedo néao é indicado para criangas!

Por favor verificar o artigo regularmente quanto a
sinais de mordeduras e substituir se necessério.

Pudetko na przekaski

Przed uzyciem artykutu nalezy doktadnie zapoznac sie z
informacjami dotyczgcymi bezpieczenistwa, uzytkowania
i ostrzezen, znajdujgcymi sie na opakowaniu oraz z
ponizszg instrukcja. Prosimy o przechowywanie niniejszej
instrukcji obstugi w bezpiecznym miejscu.

Wskazowki ogélne:

W te gre graj zawsze razem ze swoim pupilem.

Podczas zabawy mozna karmi¢ zwierze, np. za pomoca
onnenblumenkern. Dzigki temu Twoj pupil ma zapew-
nione ¢wiczenia, a przekaska staje sie ekscytujagcym
doswiadczeniem.

Miejsce zabawy powinno by¢ tak dobrane, aby zwierzeciu
nie przeszkadzato otoczenie i czuto si¢ komfortowo.
Prosze unika¢ wpatrywania sie¢ w swojego pupila, to moze
go powaznie zahamowac.
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+ Na poczatku wybierz pokarm, ktéry jest szczegdlnie
atrakcyjny dla Twojego pupila, aby wystarczajgco go
zmotywowac.

Pomoz swojemu pupilowi poradzi¢ sobie z zadaniem,

aby pozostat zmotywowany. Wazne jest, aby Twdj pupil
szybko osiggat sukcesy - zwtaszcza na poczatku - tak, aby
kojarzyt pozytywne rzeczy z gra.

Po zabawie nalezy ponownie odtozy¢ zabawke na bok.

Waina uwaga:

Mate zwierzeta bardzo réznie reagujg na nowe zabawki.
Wiele zwierzat jest bardzo zmotywowanych do zabawy
juz od samego poczatku. Inni muszg si¢ do tego
przyzwyczai¢. Na poczatku ignoruja zabawke, ale pézniej
staja sie nig zachwycone. Ponadto s3 zwierzeta, ktére
lubig skupic sie na grze przez dtuzszy czas, a inne wolg
grac krocej i czesciej. Niezaleznie od tego, ktory sposob
wybierze Twoje zwierze, daj mu czas na zaangazowanie
sie w gre na swoj wtasny, indywidualny sposob.

Niech si¢ zacznie gra

Zdejmij wieczka i wtoz smakotyki w sposéb dobrze wido-
czny dla Twojego pupila.

Ponownie zamkna¢ otwory pokrywkami. Teraz Twoj pupil
powinien zdja¢ pokrywki, aby dostac sie do smakotykéw.
Na poczatku poméz swojemu pupilowi, np. tylko w
potowie chowajac jedzenie pod pokrywkami, aby
pozostat zmotywowany. Wazne jest, aby Twoj pupil
stosunkowo szybko - zwtaszcza na poczatku - osiggat suk-
cesy, aby kojarzyt cos pozytywnego z gra. Gdy Twoj pupil
zrozumie, ze jest to zabawa w jedzenie, szybko zrozumie
swoje zadanie.

Przy odrobinie wprawy Twoj pupil bedzie mégt podnies¢
wieczka pyszczkiem lub zdjac je tapkami.

Teraz zréb dtuzszg przerwe od gry, aby Twoéj pupil mogt
przetworzy¢ swoje do$wiadczenia. Jesli zwierzeciu nie uda
sie po kilku probach, poméz mu ponownie na poczgtku
kolejnej rundy zabawy. Nastepnie powoli zmniejszaj te
pomoc.

Prosze pamietac:

Zwierzeta maja krotki czas koncentracji. Potrzebuja
czestych sukcesow, aby zajg¢ je na dtuzej. Na poczatku
trzymaj czas zabawy krotki i graj czesciej. Nie pozwalaj
swojemu pupilowi na zucie gry. Dzieki temu Twéj pupil
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bedzie miat mite poczucie osiagniecia i wspolnej zabawy.

Nie pozwalaj swojemu pupilowi na zabawe bez
nadzoru! Zabawki nie nadaja sie dla dzieci!

Prosimy sprawdzi¢ towar w celu ustalenia zgodnosci z
opisem lub ewentualnej wymiany go na nowy.

@ Skfifka na pamlsky

Pred poufzitim vyrobku si peclivé prectéte viechna
bezpecnostni opatieni, navod k poutziti a varovani na
obalu a nasledujici pokyny. Navod si uschovejte na
bezpe¢ném misté pro dalsi pouZiti.

Obecné informace:

Tuto hru hrajte vzdy spole¢né se svym doméacim
mazlickem.

Svého mazlicka mizete hravé krmit napf. slune¢nicovymi
seminky. To vadeho mazli¢ka pfiméje k pohybu a proméni
krmeni ve vzrusujici zazZitek.

Pro hru vyberte misto, kde se va3 mazli¢ek bude citit
dobie a nebude rusen okolim. Snazte se vyhnout tomu,
abyste na zvife zirali, protoZe to miize ve zvifeti vyvolat
pocit omezeni.

Pro zacatek poutzijte krmivo, které je pro vase zvire
obzvlasté atraktivni, abyste ho dostate¢né motivovali.
Pomozte zvifeti na za¢atku zvladnout ukol, abyste ho
udrzeli motivované. Je duleZité, aby vase zvite bylo rychle
Uspésné - zejména na zacatku - a spojilo si tak hru s pozi-
tivnim zazitkem.

Po skonceni hry hracku uklidte.

Dulezité:

Mala zvitata reaguji na nové hracky velmi odlisné.

Mnoho domacich mazlickl ma hned od za¢atku vysokou
motivaci ke hfe. Jina potfebuji trochu ¢asu, aby si na hru
zvykla. Zpocatku budou hratku ignorovat, aby si s ni
pozdéji zacala velmi nadSené hrat. Existuji také domaci
zvifata, ktera se rada soustfedi na hru del3i dobu, zatimco
jina davaji prednost hie v mensich davkach, ale castéji. At
uz dava vase zvite prednost jakémukoli zpiisobu, dopiejte
mu ¢&as na to, aby si hru zahralo zpsobem, ktery mu
vyhovuje.
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Hra muze zadit

Sundejte vicka a napliite je pamlsky, zatimco vas zvite
vidi, jak to délate.

Otvory s vicky opét uzaviete, aby je vase zvife mohlo
otevrit.

Zpocatku svému zvifeti pomozte napf. tim, ze krmivo um-
istite jen do poloviny pod vi¢ka, abyste zvife motivovali.
Je dilleZité, aby vase zvite bylo rychle Gspésné - zejména
na zacatku - a spojilo si tak hru s pozitivnim zazitkem.
Jakmile vase zvite pochopi, Ze se jedna o hru s potravou,
rychle ukol pochopi.

Nyni udélejte del3i prestavku ve hre, aby vase zvife mohlo
zpracovat zazitek.

Pokud se zviteti po nékolika pokusech nedati, pomozte
mu znovu na zacatku dalsiho kola. Postupné snizujte
mnoizstvi poskytované pomoci.

S trochou cviku se vase zvife miize naucit zvedat vicka
tlamou nebo je odstrarovat tlapkami, aby se dostalo k
potravé ukryté pod nimi.

Nezapomeiite:

Zvitata maji kratkou dobu pozornosti. Vyzaduji ¢asté
st¥idani, aby se né¢im zabavila na del3i dobu. Pro za¢atek
udrzujte hrani kratké, ale ¢asté. Nedovolte zviteti,

aby vyrobek Zvykalo. Hrani této hry poskytne vasemu
matzlickovi skvélé zazitky z ispéchu a spole¢né si uzijete
spoustu zabavy.

Nenechavejte svého mazlicka pfi hie bez dozoru! Tato
hracka neni vhodna pro déti!

Pravidelné kontrolujte dievéné produkty, které jsou
Casto okusované a v pripadé potieby je vyméiite.

Snackboks

Laes venligst sikkerheds-, brugs- og advarselsinstruktioner
pa emballagen, som ogsé de folgende anvisninger
grundigt igennem, inden du tager artiklen i brug. Opbevar
brugsvejledning til senere brug.

Generelle oplysninger:

+ Dette spil ber du altid spille sammen med dit dyr.
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Du kan fodre dyret legende, f.eks. med frugt eller sol-
sikkekerner. Dette serger for at dit dyr for bevaegelse og
at snacken bliver til en spaendene oplevelse.

Der burde vaelges et sted, hvor dyret ikke bliver forstyrret
af omverdenen og hvor det er godt tilpas. Vaer opmaerk-
som pa ikke at stirre pa dyret, det kan udvirke sig yderst
haemmende pé dyret.

Det anbefales i starten, at veelge foder hvilket er meget
attraktivt, for at motivere dyret tilstraekkeligt.

Hjeelp dyret med at klare opgaverne i starten, for at be-
vare motivationen. Det er vigtigt, at dit dyr — iseer i starten
- hurtigt har succes, sé& det forbinder noget positivt med
spillet.

Fjern spillet efter i er feerdige med at spille.

Vigtig oplysning:

Gnavere reagerer forskelligt pa nyt legetgj. Mange dyr
leger fra starten hgjt motiveret med Snack Board. Andre
er nad til ferst at vende sig til den. | starten ignorerer de
legetajet, for senere at beskaeftige sig begejstret med
det. Derudover findes der dyr, som gerne koncentrerer
sig over laengere tid, imens andre foretraekker, at spille i
kortere men hyppige intervaller. Lige meget hvilken vej
dit dyr veelger, giv den tid til at beskaeftige sig individuelt
med spillet.

Spillet kan starte

Tag lagende af oversiden af plastpladen og pafyld nogle
godbidder, mens dyret kan se det

Luk abningerne pa pladen af Snack Board igen med la-
gene. Med lidt treening, vil dit dyr veere i stand til at fjerne
ldgene med munden eller poterne, for at f& fat i de gemte
godbidder.

Du kan i starten hjeelpe dit dyr, i det du gemmer foderet
halvt ind under lagene. Pa den méde bliver dyrets moti-
vation opretholdt. Det er vigtigt at dyret — iseer i starten
—relativt hurtigt har succes, for at der opstar positive
koblinger til spillet. Sa snart dit dyr har opfanget, at det
handler sig om et foderspil, vil det hurtigt forsta opgaven.

Hold en laengere spillepause, for at dit dyr har mulighed
for at forarbejde det oplevede. | starten af den naeste
spillerunde, ber du hjeelpe dyret igen, i tilfeelde af at dyret
ikke har succes efter de farste forsgg. Reducer hjaelpen
lidt efter lidt.
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Vaer opmaerksom pa:

Dyr har en kort koncentrationsevne. De har brug for
hyppig succes, for at beskaeftige sig med legetojet i
leengere tid. | begyndelsen er det vigtigt at spille i korte
intervaller med Snack Board, men til gengzeld hyppigt.
Veer opmaerksom pa, at dyret ikke gnaver i legetgjet. P&
den made, muligger du at dyret far succesfulde erfaringer
og i oplever feelles spilleglaede.

Du ber ikke lade dyret lege uden opsyn! Legetojet er
ikke egnet for barn!

Husk at tjekke varen regelmaessigt for gnavespor og
udskift om ngdvendigt.

&® Krabica na maskrty

Pred pouzivanim vyrobku si dokladne precitajte
bezpe¢nostné pokyny, pokyny na pouZivanie a vystrazné
pokyny na obale, ako aj nasledovné pokyny. Tento navod
na pouzivanie starostlivo uchovajte.

V3eobecné pokyny:

Tato hru hrajte vidy spolu so zvieratom.

Zviera mozete hravo kimit, napr. ovocim alebo
slne¢nicovymi semienkami. Poskytne to vaSmu zvieratu
pohyb a maskrta sa stane napinavym zazitkom.

Miesto na hru by malo byt vybraté tak, Ze vase zviera
nebude rusené okolitym prostredim a bude sa citit dobre.
Vyhybajte sa uprenému pozeraniu na zviera, méze mu to
velmi prekazat v hre.

Zo zaciatku volte krmivo, ktoré je pre vade zviera obzvlast
atraktivne, aby ste ho dostato¢ne motivovali.

Na zaciatku zvieratu so zvladnutim ulohy pomahajte, aby
zostalo motivované. Je dolezité, aby vase zviera, hlavne
na zaciatku, rychlo dosiahlo pozadovany ciel, a tak si hru
spojilo s nie¢im pozitivnym.

Hracku po hre opét odlozte.

Dolezity pokyn:

Drobné zvieratd reaguju rozne na nové hracky. Vela zvie-
rat sa na zaciatku hra s velkou motivaciou. Iné si musia
na hracku najskér zvyknut. Najprv hracku ignoruju, aby
sa jej neskor predsa len venovali este s vacsim nadSenim.
Navyse su zvierata, ktoré sa rady dlhsie ststredene
venuju hre, zatial ¢o ostatné uprednostiiuju hrat sa
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kratsie, ale ¢astejsie. Akukolvek moznost si zviera vyberie,
doprajte mu ¢as, aby sa s hratkou zoznamilo tak, ako mu
to vyhovuje

Hra sa méze zacat

Odoberte veko a vlozte niekolko maskrt, ktoré vase zviera
dobre uvidi.

Opat zatvorte otvory vekami. Teraz by malo vase zviera
veka odstranit, aby sa dostalo k maskrtam.

Zo zatiatku svojmu zvieratu pomdzte, napr. tak, ze
krmivo schovate pod veka len spolovice, aby si udrzalo
motivaciu. Je doleZité, aby vase zviera, hlavne na zaciatku,
relativne rychlo dosiahlo pozadovany ciel, aby si hru
spojilo s niec¢im pozitivnym. Ked'vase zviera pochopi, ze
pri tejto hre ide o jedlo, svojej ulohe porozumie rychlo.

S trochou cviku moze zviera nadvihnut veka papulou
alebo odstranit labkou.

Teraz si dajte dlh3iu prestavku od hry, aby zviera mohlo
spracovat svoje zazitky. Pri dalsom kole hry na zaciatku
opat trochu pomézte, ak zviera po niekolkych pokusoch
nie je ispesné. Potom pomaly tito pomoc vynechajte.

Myslite, prosim, na nasledovné:

Zvierata maju kratke intervaly koncentracie. Potrebuju
Casty Uspech, aby sa jednou vecou zaoberali dlhsie. Na
zaciatku udrzujte kratke ¢asy hry, hrajte sa v3ak ¢astejsie.
Hru nenechajte zvieratom ohryzat. Tak umoznite svojmu
zvieratu zazit pekné Uspechy a zaZzijete spolo¢nu zabavu
zhry.

Nenechavajte zviera hrat sa bez dozoru! Hra¢ka nie je
vhodna pre deti!

Vyrobok pravidelne kontrolujte na stopy po ohryzeni a
podla potreby ho vymeiite.

@ Kopob6ka 3i cMakonmKamm

Byab nacka, yBaxxHo npounTainTe BKasiBku 3 6e3neku,
eKcnayaTauii Ta nonepeyKeHHA Ha yNaKoBLj, a TaKOX
HaCTYMHi iHCTPYKLiT nepes BUKOPUCTAaHHAM BUPOBY.
Byap nacka, 36epiraite Lo iHCTPYKL,itO 3 eKcnyaTallii B
6e3neyHoMy Micli.
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3aranbHi BKasiBku:

3aBxX/AM rpaiTe B Lit0 rpy pa3oM 3i CBOiM yntobaeHLeM.
MokHa B irpoBilt opMi noroayBaTui TBapuHy,
Hanpuknaa, ppyKTamm abo HaciHHAM CoHALHMKa. Lle aae
BalIOMY y06/1eHLI0 Gi3nyHe HaBaHTaXeHHs, a NepeKyc
NepeTBOPHETLCA Ha 3aX0MN/IMBY NPUroay.

Micue ans rpu cnig Bu6MpaTy Tak, Wo6 TBapuHi He
3aBa)Kao HAaBKONIMLLIHE OTOYEHHSA ¥ BiH Bif4yBaB cebe
KOMbOPTHO. He AMBITLCA Ha TBApUHY, Lie MOXe CUAbHO
NpUrHivyBaTh ii.

CnouaTky obupaiiTe iy, Aka € 0c0611BO NpUBa6AMBOIO
[/191 BaLWOT TBAPUHM, W06 AOCTaTHBO i MOTUBYBaTM.
Jlonomaraiite TBapuHi BMOpaTUCA i3 3aBAAHHAM, W06
BOHa 3a/MLanacs BMOTMBOBaHO. BaxkinBo, o6 Bawa
TBapWHa AOCAMNa yCniXy WBMAKO, 0COBIMBO Ha NOYaTKy,
1,06 BOHa acoLiitoBasa 3 rpoto LOCh NO3UTUBHE 11
36epirana MoTUBaLjito.

Micna rpu 3HOBY NpMbepiTh irpallKy Ha Micue.

BaxnuBa BKasiBKa:

ManeHbKi TBapVHKM Aye No-pi3HOMY pearyroTb Ha

HOBI irpaluku. baraTo TBapuH i3 caMoro noyaTky MatTb
BMCOKY MOTMBALLtO A0 rpu.. IHIWi MaloTb A0 LbOro
3BMKHYTU. CNoYaTKy BOHM irHOPYIOTb irpaluKy, ane

NOTiM MOYMHAIOTb 3aXONAMBO Heto rpaTuca. Kpim Toro, €
TBapUHW, AKi NO6NATH KOHLLEHTPYBATMCA Ha Fpi NPOTAroM
6i/bLU TPMBANOro Yacy, a iHLi No6AATb rpaTuUca
NPOTArOM KOPOTILMX NepioAiB i vacTiwe. Akui 6u BapiaHT
He obpana Balua TBapuHa, gaiTe il yac, w06 BoHa Morna
rpaTu no-cBoEMy

Py MoXHa nounHaTu

3HiMiTb KPULLKY /i NOKNAAITb 1acOLLi TaK, W06 TBapUHi ix
6yno fob6pe BUAHO.

3HOBY 3aKpUiiTe OTBOPM KpULLKaMu. Tenep Hexail Balua
TBapUWHa 3HIMe KPULLKY, o6 AicTaTUCA acoLyis.

Ha nouaTky gonomaraiiTe TBapuHi, Hanpuknaz

XOBaKOYM 1KY Mif KPULLIKaMUM InLLIe HAMO/IOBUHY, 106
nigTpumyBsaTw ii MoTMBaL 0. Baxauneo, w06 Bala
TBapuWHa A0CAMa yCnixXy BiAHOCHO LWBWUAKO, 0CO6/MBO Ha
noyarTKy, WWo6 BOHa acoLiitoBaa 3 rpoto WoCh NO3UTUBHE
11 36epirana MoTuBaLito. AIK TiNbKM Balla TBapuHa
3PO3YMiE, WO Lie «rpa 3 Ker», BOHA WBUAKO NoYHe
PO3YyMiTV 3aBAaHHS.

Tpoxu NoTpeHyBaBLIMCh, Balla TBApMHa 3MOXe MigHIMaTh
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KPULLKX pOTOM ab0 3HIMaTK iX anamu.

Tenep 3po6iTb 6i/bLL TpYBaY NepepBy B irpax, o6
Ballla TBApMHa MOr/a 06MipKyBaTH CBOI BpaXKeHHsA. 3HOB
AOMOMOXiTb TBAPUHI Ha MOYATKY HAaCTYMHOro payHAy
rPpU, AKLLO B Hel He BUILWAO NiC/A Kinbkox cnpob. MoTiM
NOCTYMNOBO 3MEHLLYATE L0 40MOMOrYy.

ByAb nacka, nam'atainTe:

TBapVHU He MOXYTb 0BrO 36epiraTi KOHLeHTpaLio
yBaru. [M noTpi6Hi YacTi ycnixw, wob AoBLe 3aanwaTnca
3a/1y4eHNMU 40 NeBHOi AianbHocTi. Ha nodatky rpaiite
HeA0Bro, ase YacTo. He f03BONAIITE BUXOBAHLEBI FPU3TH
eneMeHTU rpu. TaKUM YMHOM BU AapyeTe CBOiii TBapuHi
NPUEMHE Bif4yTTA AOCATHEHHA 6aXaHOoro pesy/bTary i
Pa3oM i3 Heto OTPUMYETe 3a40BO/EHHS.

He po3BonsaitTe TBapuHi rpaty 6e3 Harnagy!
IrpaLuka He npusHayeHa AN gitei!

Byab nacka, perynspHo nepesipaiiTe BUpi6 Ha
HafABHICTb O3HaK 3HOCY ii y pasi noTpe6u 3aMmiHioiiTe
oro.

@ Tizérai doboz

Kérjiik, a termék hasznalata el6tt alaposan olvassa

el a csomagolason talalhato biztonsagi, hasznalati és
figyelmeztetd utasitasokat, valamint az alabbi tudnivald-
kat. Kérjik, jol 6rizze meg a hasznalati utasitast.

Altalanos tudnivalék:

Az eszkoz a kedvencével folytatott jaték soran hasznal-
hato.

Jatszva etetheti kedvencét, példaul gylimolccsel vagy
napraforgémaggal. igy kedvence mozog kézben, és a
falatozas is izgalmas élménnyé valik.

A jaték helyét ugy valassza ki, hogy az allatot ne zavarja
a kornyezet, és jol érezze magat. Keriilje a haziallat
bamulasat, ez ugyanis gatolhatja 6t a jatékban.
Kezdetben valasszon olyan eledelt, amely kiilonésen
vonzd a kedvence szamara, hogy kellképpen motivalja.
Segitsen kedvencének elsajatitani a feladatot, hogy mo-
tivalt maradjon. Fontos, hogy kedvence - fleg az elején
- gyorsan sikereket érjen el, hogy pozitivumokat tarsitson
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a jatékhoz.

Jaték utan tegye el a jatékszert.

Fontos tudnivalé:

A kisallatok nagyon kiilonb6z6képpen reagalnak az uj
jatékokra. Sok allatot mar az elejétél fogva nagyban
motivalja a jaték. Masoknak elébb hozza kell szokniuk.
Eleinte figyelmen kiviil hagyjak a jatékot, majd késébb
lelkesen foglalkoznak vele. Tovabba vannak olyan allatok,
amelyek hosszabb ideig szeretnek a jatékra koncentralni,
mig masok inkabb révidebb ideig és gyakrabban jatsza-
nak. Barmelyik utat is valasztja kedvence, adjon neki idét,
hogy a maga egyéni médjan ismerkedjen a jatékkal.

Kezdddjon a jaték

Vegye le a fedeleket, és helyezzen a jatékba néhany juta-
lomfalatot ugy, hogy az allat szamara jol lathato legyen.

Zarja le ismét a nyilasokat a fedelekkel. Ezutan kedven-
cének el kell tavolitania a fedeleket, hogy hozzaférjen a
jutalomfalatokhoz.

Kezdetben segitsen kedvencének, példaul azzal, hogy
csak félig rejti el az eledelt a fedelek al4, hogy motivalt
maradjon. Fontos, hogy kedvence - féleg az elején -
viszonylag gyorsan sikereket érjen el, hogy pozitivumokat
tarsitson a jatékhoz. Amint kedvence megértette, hogy a
jaték soran enni kap, gyorsan elvégzi a feladatat.

Egy kis gyakorlassal kedvence képes lesz a szajaval fele-
melni vagy a mancsaval eltavolitani a fedeleket.

Ekkor tartson egy hosszabb sziinetet a jatékban, hogy
kedvence feldolgozhassa az élményeket. Ha kedvence
néhany probalkozas utan sem jar sikerrel, a kovetkezd kor
elején ismét segitsen neki. Ezutan lassan csokkentse a
segitség mértékét.

Kérjiik, ne feledje:

Az allatok csak rovid ideig tudnak koncentralni. Gyakori
sikerre van sziikségiik, hogy hosszabb idére lefoglaljuk
Sket. Kezdetben fogja rovidre a jatékidét, azonban
jatsszon annal gyakrabban. Ne hagyja, hogy kedvence
megragcsalja a jatékot. igy kedvencének sikerélményt
adhat, és egyiitt atélhetik a jaték 6romét.

Ne hagyja kedvencét feliigyelet nélkiil jatszani! A jaték
gyermekek szamara nem alkalmas!

Kérjuk, rendszeresen ellendrizze a harapas jeleit, és
sziikség esetén cserélje ki.
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